gorenje

Kavni mlinéek
Mlin za kavu
Kavni mlin
MenHunua3sa kade
Coffegrinder
Mikserreczny
Mlynekna kafe
MenHunua3sa kade
Kocemonka
Rasnita de cafea
Kavédaraloé
Mlynky na kavu SMK 150 W
SMK 150 B

Navodilo za uporabo Sl
Upute za uporabu BIH HR
Uputstva za upotrebu BIH SRB MNE
YnaTtcTBa 3a ynotpeba MK
Instructions for use GB
Instrukcja obstugi PL
Navod na obsluhu SK
WHcTpykuun 3a ynotpeba BG
IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii UA
Instructiuni de utilizare RO
Hasznalati Gtmutaté H
Navod k obsluze CZ



Navodila za uporabo.................... 3

Upute za uporabu ...........ccccevvnnns 4
Uputstvo za upotrebu ................ 5
YnatcTBa 3a ynotpeoba.......ccueeeeee. 6
Instruction manual....................... 7
Instrukcja obstugi........cccceueuueee. 9
Navod na obsluhu .................... 10
MHCcTpyKuMK 3a ynoTpeba ........ 12
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii ........ 13
Instructiuni de utilizare.............. 15
Hasznalati atmutaté................... 16
Navod k obsluze.......ccccccccevvirnns 18



Si

S o N bW

Opis

1 Pozoren pokrov z varostnim stikalom
2 Ohisje

3 Posoda

4 Noz

5 Casovnik

6 Kontrolna lucka

7 Priklju¢ni kabelj

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

e Pred prvo uporabo aparata pozomo preberite
navodila za uporabo ter jih shranite, e bi jih v
prihodnosti e potrebovali. V primeru uporabe, ki ni v
skladu z navodili, proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti.

e  Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z zmanjSanimi

fiziénimi, senzoricnimi in umskimi zmoznostmi ali s

pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami lahko

uporabljajo ta aparat pod ustreznim nadzorom ali ¢e
so prejele ustrezna navodila glede vame uporabe

aparata in ¢e razumejo nevamosti, ki so povezane z

gt)orabo aparata. ) ) ]

roke nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se

z njim ne bodo igrali.

e  Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave razen ¢e
so stari 8 letin ve€ in so nadzorovani.

o Nikoli ne pustite aparata v bliZini otrok brez skrbne?a
nadzora. Otroci in invalidi smejo aparat uporabljati le

d nadzorom.

. reverite, Ce navedena napetost in tok na napisni
tablici ustrezata znacilnostim elektricne napeljave v
vasem domu.

e Aparat je namenjen le domaci uporabi, v zaprtih

rostorih.

. akoj po koncani uporabi izkljucite aparat iz
elektricne energije. Aparat mora biti izkljucen tudi
med vsakim ¢iSCenjem.

e  Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem delov izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja.

e Ne uporabljajte aparata, e ta ne deluje pravilno ali ¢e
je poskodovan. Ce pride do tega, prosimo, poklicite
pooblasen servisni center.

¢ Ne odprite pokrova, dokler se rezilo povsem ne
zaustavi.

o KakrSenkoli poseg, ki ne sodi v redno ¢is€enje in
vzdrzevanje, sme opraviti le pooblascen serviser.

¢ Nikoli ne potopite aparata, elektricnega kabla ali
vtikaca v vodo ali v drugo tekogino.

o Pazite, da elektricni prikljucni kabel ne bo visel iz
delovne povrSine in da ne bo v dosegu otrok.

o Elektricni prikljucni kabel ne sme biti v bliZini vrocih
delov aparata ali drugih virov vrocine oz. se teh ne
sme dotikati; prav tako ne sme biti postavijen na
Qster rob.

o Ce sta elektricni prikljucni kabel ali vtikac
poskodovana, ne uporabljajte aparata. Da se
1zognete tveganju, naj te dele zamenja le pooblascen
serviser.

e ZaVaso lastno vamost priporo€amo, da uporabljate
le pripomocke ter nadomestne dele, namenjene
uporabi z VVasim aparatom.

. akovost vseh aparatov je skrbno pregledana, prav
tako je bila posebej preskusena njihova prakticna
uporabnost oz. prirocnost.

e Zrezilom ravnajte zelo previdno, saj je iziemno ostro.

o Nikoli ne uporabljajte rezila, razen v stekleni skledi.

e Raven hrupa: Lc < 80 dB(A).

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z odpadno elektri¢no
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.

Varnostna navodila za uporabo
aparata

o Kavni mlin je namenijen le za mletje kave.

o Kavni mlin En'éne delovati, ko pravilno namestite

okrov, na katerem je varnostno stikalo.

o Kadar aparata ne uporabljajte ali kadar ga Cistite,
prekinite dovod elektrine energije aparatu (izvlecite
vti¢ prikljuéne vrvice iz vticnice).

o Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja. V primeru
poskodb aparata ali prikljucne vrvice popravilo
prepustite strokovnjaku.

Zmogljivost
V posodo lahko nasujete do 36 g kavnih zm.

Mletje kave

Skledo napolnite z Zeleno kolicino kave (najve¢ 36g).
Nanjo postavite pokrovko s stikalom.

Z nastavitvFo Gasa mletja nadzirate tudi kakovost oz.
lastnosti mlete kave.

Cas mletja nastavite z gumbom za nastavitev Casa
mesanja. Ko se Cas izteCe, naprava samodejno preneha
delovati.

Stikalo pritisnite navzdol.

Kako fino ali grobo je kava zmleta, je odvisno od kolicine
kavnih zm in Casa mletja.

Sprostite stikalo in po¢akajte, da se noz ustavi, nato
odstranite pokrov.

Ciséenje
Pred ¢iS¢enjem vedno izvlecite vti€ prikljucne vrvice iz
vti€nice! Posodo in pokrov kavnega mlina ocistite s

Scetko ali suho krpo.
Ohisje lahko obriSete s suho krpo.




OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takénega
centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE vam zeli obilo zadovoljstva pri uporabi
vasega aparata!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!

HR, BIH
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Opis

1 Proziran poklopac sa sigumosnim prekidacem.
2 Kuciste

3 Posuda

4 Noz

5 Timer

6 Pilot lampa

7 Prikljucni kabel s utikaCem

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

e Pazljivo procitajte upute za uporabuprije prve
uporabe Vaseg uredaja, te ih sauvajte za uporabu u
buduénosti.

e Aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i
osobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem
U vezi sa sigurnom uporabom pec¢nice. U tom im

slu¢aju treba omoguciti razumijevanje potencijalnih
opasnosti. Nadzirite djecu kako biste osigurali da se
ne igraju sa aparatom.

o Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smiju provoditi
djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te su pod
strogim nadzorom.

e Svako koristenje koje nije u skladu s ovim uputama
ne poviaci za sobom bilo kakovu odgovornost.

o Nikada ne ostavijajte uredaj na dohvat djece, sve dok
nisu posebno nadgledana. Ukoliko je uredaj koristen
od strane male dijece ili invalidnih osoba, takove
osobe moraju biti posebno nadzirana.

e Uvjerite se da Vas uredaj je uskladen s elektricnom
mrezom u Vasem domu.

e Va$ uredaj je namijenjen jedino za uporabu u
domacinstvu i nije za vanjsku uporabu.

e Iskljucite Va$ uredaj odmah po zavrSetku uporabe, ta
kada ga Cistite.

e IskljuCite uredaj prije postavljanja ili vadenja pomicnih
dijelova.

o Ne koristite uredaj ukoliko ne radi korektno, odnosno
ukoliko je ostecen. U tim slicajevima, molimo Vas
kontaktirajte oviasteni servis.

¢ Ne otvarajte uredaj sve dok se nozici ne zaustave.

e Bilo kakva intervencija od strane kupca, osim
ciS¢enja i odrzavanja, se ne preporuca, vec ¢e to
obavirl ovlasteni servis.

o Nikada ne stavijajte uredaj, kabel ili utika¢ u vodu ili
drugu tekuéinu.

. lc;ljkda nemojte dozvoliti da kabel visi na dohvat

jece.

. Ké\bel nikada ne smije biti u blizini ili u kontaktu s
zagrijanim dijelovima VaSeg uredaja, odnosno u
blizini izvora toplote i najzad, ne smije dodirivati
oStre predmete.

e Ukoliko je kabel ili utikaC ostecen, ne koristite uredaj.

Da bi izbjegli bilo kakav rizik, kabel i utika¢ moraju biti

Eregledani | popravljeni u oviastenom servisu.

a Vasu sigumost, koristite jedino opremu i dijelove
koji su prilozeni uz uredaj.

. Rvutlgujte s nozi¢ima uz veliki oprez : Ekstremno su
ostri

¢ Nikada ne koristite nozice izvan staklene zdjelice.

e Razinabuke: Lc <80dB (A).

Upute za bezbjedno rukovanje
aparatom

¢ Miinac za kavu namijenjen je samo za mljevenje kave.

¢ Miinac zapocinje djelovati kada pravino namjestite
Eoklopac, na kojem se nalazi sigumosni prekidac.

o Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite, prekinite
dovod elektriCne energije aparatu (izvucite utikac

rikljuénog kabela iz uticnice).

e Za aparat nije potrebno posebno odrzavanje. U slucaju
kvara aparata lli priklju€nog kabela popravak prepustite
strucnjaku.

Zapremnina
U posudu mozete nasuti do 36 g zraca kave.

Mljevenje kave

Napunite uredaj odredenom koli¢inom kave (najvise 36g).
Pokrijte poklopcem s prekidacem.

Kakvocu mljevenja mozete nadzirati odabirom razlicitog
vremena trajanja mljevenja.

Gumbom vremenskog prekidaca podesite vrijeme
mljevenja. Kad vremenski prekidac zavrsi s
odbrojavanjem, rad uredaja automatski se zaustavija.
Pritisnite prekida¢ nadolje.

Fino¢a samljevene kave ovisi o koli€ini nasutih zmaca
kave i o vremenu mljevenja.



Ispustite prekidac i priekajte da se noz zaustavi, te
odstranite poklopac.

Ciséenje

Prije CiS¢enja prekinite dovod elektriCne energije aparatu.

Posudu i poklopac mlinca o€istite cetkicom ili suhom
rpom

Kuciste mozete obrisati viaznom krpom.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi —
oznacuje, da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti urucen
prikladnim sabimim toCkama za recikliranje elektronickih i
elektrickih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprijecit Cete potencijalne negativne posliedice
na okoli$ i zdravije ljudi, koje bi inae mogli ugroziti
neodgovarajucim rukovanﬂ'(em otpada ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo
Vas da kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacéinstva ili trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u sluc¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj na¢i ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

iy GORENJE .
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU S VASIM
APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!

SRB, MNE, BIH
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Opis

1 Proziran poklopac s bezbednosnim prekidacem.

2 Kuciste

3 Posuda

4 Noz

5 Dugme za ukljucenje vremenskog prekidaca (tajmer)
6 Pilot lampa

7 Prikljucni kabal sa uti¢nicom

VAZNA UPOZORENJA

e PaZljivo proCitajte uputstva za upotrebu pre prve
upotrebe aparata i sacuvajte ih za buduce koriscenje:
svako koriscenje koje nije u skladu sa uputstvima
oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

e Deca mlada od 8 godina moraju se udaljiti, osim ako
su pod stalnim nadzorom. Ovaj ureg?} mogu koristiti
deca koja su napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su dobili
uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja
na bezbedan nacin i razumeju povezane opasnosti.

o Deca se moraju nadgledati da biste bili sigumi da se
ne igraju uredajem.

o Ciscenje | korisniko odrzavanje ne smeju obavijati
deca koja nisu napunila najmanje 8 godina i koja nisu

d nadzorom.

. vek ostavijajte aparat van domasaja dece, osim
ako je pod nadzorom. Ako aparat koriste mala deca
il invalidna lica, aparat mora biti pod stalnim
nadzorom.

e Proverite da li napon Vaseg aparata odgovara
naponu u Vasoj kucnoj instalaciji.

e Vas aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacinstvu, u zatvorenom prostoru.

e Iskljucite Vas aparat odmah posle upotrebe i prilikom
ciscenja.

o Iskljucite aparat pre stavljanja ili skidanja delova.

o Nemojte koristiti aparat ako nije u ispravnom stanju ili
ako je ostecen. U tom slu€aju, molimo Vas da
kontaktirate oviaSceni servis.

o Nemojte otvarati aparat sve dok se noz ne zaustavi.

e Sveintervencije na aparatu, osim CiS¢enja i odrzavanja,
treba da se vrSe u ovlaSéenom servisu.

¢ Nemoijte nikada potapati aparat, elektri¢ni gajtan ili
utika€ u vodu ili bilo kolju drugu te€nost.

* Nemoijte nikada ostavijati elektri¢ni gajtan na dohvat
ruke deci.

o Elektricni gajtan ne sme nikada biti u blizini il
kontaktu sa vrelim delovima aparata, niti u blizini
izvora toplote ili na ostroj ivici.

o U slucaju ostecenja elektric':nogbgajtana ili utikaca,
nemojte koristiti aparat. Radi izbegavanja bilo kakvog
rizika, oni se moraju zameniti u ovlaS¢enom servisu.

o Radi Va3e licne bezbednosti, koristite samo one
dodatke i rezervne delove koji odgovaraju VaSem
aparatu.

e Sviaparati podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Uputstva
za prakticnu upotrebu data su uz odredene nasumice
odabrane aparate.

. Rytl;ujte nozem sa velikom paznjom : Veoma je
ostar.

¢ Nemojte nikada koristiti noz van staklene posude.

e Nivo buke: Lc <80 dB (A).



AKO PRVI PUT KORISTITE VAS APARAT

Upute za bezbedno rukovanje
aparatom

¢ Miinac za kafu namenjen je samo za mlevenije kafe.

¢ Miinac zapocinje da deluje kad pravilno namestite
poklopac, na kojem se nalazi bezbednosni prekidac.

o Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite, prekinite
dovod elektricne energije aparatu (izvucite utikac
priklju€nog gaijtana iz utiénice).

o Aparat nije potrebno posebno odrzavati. U slu¢aju
kvara aparata ili prikljuénog gajtana popravak
prepustite struénjaku.

Kapacitet

U posudu mozete da nasujete do 36 g zrnaca kafe.

Mievenje kafe

Napunite uredaj odredenom koli¢éinom kafe (najvise 36g).
Pokrijte poklopcem s prekidatem.

Kvalitet mlevenja mozete da kontroliSete izborom
razli¢itog vremena trajanja mlevenja.

Dugmetom tajmera izaberite vieme milevenja. Kad tajmer
zavrsi s odbrojavanjem, rad uredaja automatski se
zaustavija.

Pritisnite prekidac nadole.

Finoca samlevene kafe ovisi o kolicini sipanih zrnaca kafe
i 0 vremenu mlevenja.

Ispustite prekidac i pricekajte da se noz zaustavi, te
odstranite poklopac.

Ciscenje
Pre ¢iS¢enja prekinite dovod elektricne energije aparatu.
Posudu i poklopac mlinca o€istite Eetkicom 1li suvom
rpom
Simbol na proizvodu il na njegovoj ambalaZi ﬁ
oznacava, da se sa tim proizvodom ne sme —
postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odg[;ovarajuéim sabimim centrima
za reciklazu elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda spreci¢ete potencijalne
negativne posledice na Zivotnu sredine | zdravije ljudi, koji
bi ina¢e mogli biti ugroZeni neodgovarajuc¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju [ ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim

lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje ku¢nog
otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u va$oj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male kuc¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Kugiste moete da obrisete viaznom krpom.

Zascita okoline

. GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promena!

MK
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1 [NposupeH kanak co 6e3beaHOCEH NPeKMHyBaY.
2 Kyimwre

3Can

4 Hox

5 CaTv egHO NpuUTUCKaH-e Ha KOMYeTo

6 [NunoT namba

7 Mokra kaben co npukny4oLm

OnwTK ynaTtcTea 3a 6e36egHocCT

Be Monvnme BHMMaTenHo Aa i npouutarte cute
nHdopMaLmm Buaejkv coapkaTt BaXKHW yraTcTsa 3a
6e36eqHocT, ynotpeba 1 oapKyBaH-e Ha anaparoT.
YnarcTBara 3a ynotpeba rpybkIMBo YyBajTe r 1 rno
notpeba nocpeayBsajTe My v Ha ApYr KOPUCHUK.
AnapatoT ofroeapa Ha NpusHaTUTe TEXHUYKV NpaBuria n
BaKEUKM rﬁ)onmcm 3a 6e3beaHOCT Ha enexkTpu4HUTE
anapartu. NonpaBku Ha eneKkTpUYHUTE anapaTty cMee Aa
BPLLIM CaMO CTpyyHsak. HecTpy4HOTO nonpasak-e Moxe
[a 6vae MOoLLHe onacHO 3a KOPUCHUKOT.
lNpon3BoaWTenoT He oaroBapa 3a eBeHTyarnHa Luteta
npeam3BMkaHa nopaauw HeageksartHa yrortpeba unm
rNorpeLLHo pakyBahse. KOpUCHWKOT Ha anapaToTt
33[0IPKUTENHO Mopa Aia M NMoYnTyBa CriefHUBe
npepynpenyBakba:

o He BKny4yBajTe ro anapatoT ako e pacvnaH;

o 3a fga ocurypate 6e36eaHo paboTerbe Ha anapaToT
MNPV NPUKITYYYBaH-ETO U BKITy4YBaH-ETO 3eMeTE M BO
npeasua NoaaTouuTe Ha HaTnucHaTa Tabnuyka;

o Bo crnyyaj Ha aedoekT 1ckyyeTe ro anapartoT of,
ernekTpryHaTa Mpexa (M3BageTe ro NPYKIy4OoKOT Ha
MPVKITY4HUOT KA0en of LUTEKEPOT);

o OBoj anapaT MoXaT fa ro KopucTar AeLia kov Beke
HarorHune 8 roguHK, Nua co HamaneHn usnyKm,
CETUINHN UM MEHTarHM COCOBHOCTY Kako v nnLia Kou
Hemaart [JOBOJTHO UCKYCTBO W 3HaeH-e ako Ce nop,
Haa30p unn Gurne obyyeHu Kako Aa ro kopuctar
anapatoT Ha 6e3beneH HauuH 1 T pa3bparne
OrnacHoOCTUTE KoM MOXaT Aa ce nojasar. [euata mopa



MocTojaHo Aa ce Moz Haa3op 3a [ia ce ocurypare geka
TWE HE CY UrpaaT co anapartoT.

Y/CTEHETO U KOPUCHYKOTO OAPXKYBaH-ETO He Tpeba
[a ro n3BeayBaar [eLia Kov He HarornHune 8 roayHn 1
KO He Cce Nnog Haasop.

[Mpu Toa He BreYeTe ro NPUKIYYHUOT Kaben, TyKy
MOBEYETE ro MPUKITYHOKOT;

He Brieyete ro Npukny4H1oT kaben npeky ocTpu
paboBu 1 He ro ynotpebyBajTe 3a NpeHeCyBar-e Ha
anaparor;

He Brieyete ro Npukny4H1OT kaben npeky XeLLkv
MecCTa 3a roTBeHe Ui NPEeKy OTBOPEH OraH;
MonpaskuTe 1 ApyruTe NocerHyBaksa Bo anapatot
npenyLTeTe My M Ha CTPyYH-aK Uk Ha CepBrcHaTa
cnyxba.

He posBonyBajTe MM Ha AeLiaTta Aa pakyBaart co
anaparor;

AnapaToT Y1CTETE [0 CamMO CO CyBa WM BIaXHa Kpria.
[Mpv Toa 3agormKUTENHO U3BaAETE O NMPUKITYHOKOT Ha
NPUKIYYHUOT kaben o WwTekepoT. AnapaTtoTt
HUKOraLLHe ro NnoToryBajTe BO BOAJ;

OtcnyxeHuTe anapaTi oHecrocobeTe m 3a
eBeHTyarnHa noHatamoLuHa ynotpeba. Vssagete ro
MPUKIYYOKOT Ha MPUKITy4YHUOT Kaben 1 oTceyeTe ro
kabenor. lMoToa oTCTpaHeTe ro anapaToT Ha
NPOMNULLIAH HAYVH.

HvBo Ha ByyaBa Lc < 80 dB (A)

OBoj anapart e 03Ha4eH cnopes eBPONCKUOT Nponuc
2012/19/EU 3a eneKkTpo v eneKkTPOHCKM anapaTu (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Mponucort ja AaBa pamkaTa 3a Bpak "n puUCTy

Ha cTapuTe anapaTy, Baxeu4ko wupym EBpona.

YnatctBa 3a 6e36eaHOCT npum
ynoTtpe6a Ha anapaToT

MenHuuata 3a kache e HameHeTa 3a Mererse kade.
MenHuuara ke novHe Aa paboTu BegHaLLINo
NPaBUITHOTO HAMECTYBahs€ Ha KarnaKoT , BO KOU €
BrpageH 6e36eqHOCEH NPeKMHyBaY.

Kora menHuuara He ja ynotpebyBare unm kora ja
YMCTUTE, NPEKVHETE 0 JOBEyBaH|ETO Ha eNekTpuiHa
€eHeprvija o anapaToT (M3BaJETE o NPUKITYHOKOT Ha
NPUKIYYHUOT Kaben o LUTEKEPOT).

AnaparoT He 6apa nocebHo oapxxyBatse. Bo cnyyaj
MerHuLaTa Ui NPUKIYYHKOT Kaben aa ce owTeTar,
rnorpaBKaTa Heka ja U3BPLLIM CTPYYHO e,

KanauuteT
HaepgHawwmoxeTe aa comenete Ao 36 r. 3pHa kade.

Menemwe kace

Bo cafoT craBuTe cakaHo KonmM4ecTBo kadpe (HajMHory
369). Ha capot craBuTe ro KanakoT co npekvHyBaY.
Co fpoTepyBatbe BpeMe 3a Menetse ro Hagsvpare u
KBanMUTETOT, OAHOCHO OCOBMHUTE Ha MENEHOTO Kadpe.
Bpewme 3a Menemse ke JoTeparte Co KOM4eTo 3a
[0TepyBarbe BpeMe 3a Mellanse. LLITom ke ucteye
BPEMeTO, HarnpaBaTta CaMOfEjHO Ke npecTaHe fa

aboTu.
PEKMHYBAYOT NMPUTVUCHWTE FO HAZOIy.

Konky domHo unm rpy6o e kadheTo CoMerneHo, 3aBUCHO €
0[] KONMYECTBOTO KadheHn 3pHa M BPEMETO 3a MereHe.

Yucremwe

Mpen ucTereTo N3BadeTe ro NPUKIYYOKOT Ha
MPUKITyYHUOT kaben of wrekeporT!

CafoT 1 kanakoT Ha MernHMLUaTa YMCTeTE M1 CO YeTka
WK CO CyBa Kpna.

Kykuiteto moxeTe fja ro nsbpuLLete co cysa kpra.

CepBucHa cnyxb6a

[lokorKy anapaTtoT ce pacvne Ha pacriornarake By e
CTPY4HO 0CrocoBeH NpodaBay OAHOCHO HalliaTa
cepBucHa cryx6a. AnapaToT Moxeme Aa BeaHallaa ro
NPOBEPUME CO COBPEMEHMUTE AMjarHOCTUYKM anapatu 1
no notpe6a BeAHaLLAA ro nonpasume.

XUBOTHA CPEOMNHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH
JomalueH otnag,TyKy BO ouumjanHa konekuuja
HameHeTa 3a peuuknupare. Co oBa, BMe nomarate
[a ce 3a4yyBa XvBOTHaTa cpeguHa.

FAPAHLIWJA U CEPBUC

Axko Bu TpebaaT nHopmaumm, unmn ako nmare
npo6nem, Be monunme koHTakTupajte ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpyxa Ha KOPUCHWLM BO BallaTa 3emja
(Bam TenedpoHckn 6poj Bo MefyHapoaHaTa
rapaHuuja). Ako BallaTa 3eMja Hema TakoB LieHTap,
KOHTaKTUpajTe ro BalMOT fOKaneH avnep nnm
Gorenje, Gorenje genoT 3a manu anapaTu 3a
L0OMaKUHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

GORENJE
BU MOCAKYBA FOJIEMO 3A0OBOJICTBO MNPU
YNOTPEBATA HA BALLUOT AMNAPAT!
o 3agpxyBame NpPaBoOTO A0 NPOMEHN.

EN

oD o N B~ W

Description

1 Transparent lid with safety switch
2 Housing

3 Container

4 Fly cutter

5 Timer push button



6 Pilot lamp
7 Power cord with plug

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

e Read the instructions for use carefully before using +

. ?lour appliance for the first ime and retain them for
uture use: any use which does not conform to the
instructions will absolve from any liability.

e This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction conceming use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e (Cleaning and maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

e Never leave the appliance within reach of children
unless they are supervised.The use of this appliance
by young children or by disabled persons must be
supervised at all times.

e Make sure the power rating of your appliance does in
fact match that of your electrical system.

e Your appliance is intended only for domestic use,
indoors. i .

¢ Unplug your appliance as soon as you have finished
using It and when you are cleaning it.

e Unplug before inserting or removing parts.

¢ Do not use the appliance if it is not working correctly if
it has been damaged.|f this happens, please contact
an approved service centre.

¢ Do not open until blade stop.

¢ Any intervention apart from normal cleaning and
maintenance by customer must be performed by an
approved service centre.

¢ Never put the appliance, the power cord or the plug
into water or any other liquid.

¢ Never allow the power cord to hang down within
reach of children.

e The power cord must never be close to or in contact
with the hot parts of your appliance, close to a source
of heat or rest on a sharp edge.

e lfthe power cord or the plug are damaged, do not
use the aBpllance.To avoid any risk, these must be
replaced by an approved service centre. )

e For your own safety, use only the its accessories and
spare parts which are suited to your appliance.

e All appliances are subjected to strict quality
control.Practical user tests are performed with
appliances selected at random, which explains any
signs of use. . )

. Hﬁlndle the blade with great care : It is extremely
sharp.

¢ Never use the blade, out of the glass bowl.

¢ Noise level: Lc < 80 dB(A)

This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a European-wide validity
of return and recycling on Waste Electrical and Electronic
Equipment.

USING YOUR APPLIANCE FOR THE
FIRST TIME

Safety Instructions for Use of the
Appliance

o Coffee f_gf;rinder is used only for grinding coffee.
« The cotfee grinder starts operating only when the lid
with safety switch is correctly placed on top.

» Leave the appliance to cool for about an hour after
three consecutive uses without interruption.

» Disconnect the power lead from the mains when the
_Ia}ﬁpliance is idle and during cleaning.

* The appliance requires no special maintenance. In the
event of damage to the appliance or to the mains
power lead, leave the repair to the authorized
personnel.

Capacity

Up to 36 g of coffee beans can be put in the container.

Coffee grinding

Fill with the required amount of coffee (max.36g). Put on
lid with switch.
You can control the quality through setting different
g{rinding time.

emove the Timer push button to set the time, when the
timer goes to your setting time the appliance will stop
automatically.
Press switch down.
The fineness of the ground coffee depends on the
quantity of beans and the grinding time.

Cleaning

Always pull out the mains power lead before cleaning the
appliance!

Clean the container and lid with a brush or dry cloth.
Wipe the casing with a damp cloth.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

Subject to changes.

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE
We reserve the right to any modifications!
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Opis
1 Przezroczysta przykrywka z przefgcznikiem
bezpieczerstwa

2 Opudowa
3 Pojemniczek

Noze

5 Przycisk ustawienia czasu
6 Lamka sygnalizacyjna
7 Kabel przytaczeniowy

WAZNE UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.
W przypadku uzytkowania niezgodnego z instrukcjg
obstugi, producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.
Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane przez dzieci
powi/iej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych lub umystowych, przez
osoby niedoswiadczone lub o niewystarczajzcej
wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia
BOd nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
ezpiecznej obstugi urzgdzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane
z uzytkowaniem urzgdzenia. Nalezy dopilnowa¢, aby
dzieci nie bawity sie urzgdzeniem. Dzieci powyzej 8
roku zycia nie moga czyscic i przeprowadzac
konserwacji urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenia nigdy nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru w poblizu dzieci.
Nalezy sprawdzi¢, czy podana warto$¢ napiecia i
mocy, znajdujgce sie na tabliczce znamionowej,
odpowiadajg charakterystykom instalacii elektrycznej
w Panstwa domu.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego, w zamknietych pomieszczeniach.
Natychmiast po zakonczonej pracy, od urzadzenia
nalezy odigczy¢ doplyw energii elektrycznej.

Urzadzenie musi by¢ wylgczone réwniez podczas
kaz e?o czyszczenia.
Nie nalezy uzytkowac urzgdzenia, jezeli nie dziata
ono prawidtowo lub gdy jest uszkodzone. W takim
wypadku nalezy bezzwtocznie zawiadomic
upowazniony Serwis naprawczy.
Nie nalezy otwiera¢ pokrywy, dopdki ostrze nie ulegto
catkowitemu zatrzymaniu.
Jakiejkolwiek ingerencii, ktora nie nalezy do
procedury czyszczenia czy konserwaciji, moze
dokonac¢ jedynie upowazniony pracownik serwisu.
Nigdy nie nalezy zanurza¢ urzadzenia, kabla
elektrycznego lub wtyczki w wodzie lub innej cieczy.
Nalezy uwazac, aby elektryczny kabel przytaczajacy
gie zwisat z blatu roboczego i aby byt niedostepny dla
Zieci.
Elektryczny kabel przytgczajacy nie powinien
znajdowac sie w poﬁlyzu, badz dotykaé rozgrzanych
czesci urzgdzenia lub innych Zrodet ciepla.
W przypadku uszkodzenia kabla elekirycznego lub
wtyczki, urzadzenia nie nalezy uzywac. Aby zapobiec
wypadkowi, czesci te powinien wymieni¢ jedynie
upowazniony pracownik serwisu.
Dla wtasnego bezpieczenstwa zaleca sig, aby
uzywac jedynie tych akcesoriow lub czesci
zamiennych, ktére przeznaczone sg dia danego
urzadzenia.
Jakos¢ wszystkich urzgdzen jest doktadnie
sprawdzana, testuje sie je rowniez ze wzgledu na
praktycznos¢ uzytkowania i poreczno$¢é samych
urzgdzen.
Z nozem nalezy sig obchodzi¢ bardzo ostroznie,
poniewaz jest on wyjatkowo ostry.
Noza nigdy nie nalezy uszac’: poza szklang misa.
Poziom hatasu: Lc <80 dB (A)

PIERWSZE UZYTKOWANIE
URZADZENIA

Wazne

Urzadzenie jest zabezpieczone podczas transportu przez
odpowiednie opakowanie. Opakowanie jest wykonane z
przyjaznych dla Srodowiska materiatow, ktore nalezy jako
cenne surowce wtome oddac do najblizszego punktu
skupu. W zwigzku ze sktadowaniem wystuzonych
urzgdzen nalezy zasiegng¢ informacii we wiasciwej
kompetentnej instytucj.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i

elektronicznych (waste electrical and electronic equipment -

WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowiazujagcego w catej Unii

Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
podczas uzytkowania urzgdzenia

Mtynek do kawy przeznaczony jest do mielenia kawy.
Miynek do kawy zacznie dziataC po prawidtowym
umieszczeniu pokrywy, na ktorej znajduje sie
przetgcznik bezpieczenstwa.

Po zakonczeniu uzytkowania lub podczas czyszczenia
nalezy przerwac¢ doplyw energii elektrycznej do
urzzidzenia (wyciagna¢ z gniazdka wtyczke przewodu
zasilajgcego).

Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegolnej
konserwaciji. W przypadku uszkodzenia urzadzenia lub
przewodu zasilajgcego naprawy moze dokona¢
Jedynie fachowiec.




Wydajnosé
Do pojemnika mozna wsypa¢ do 36 g ziarn kawy.

Mielenie kawy

Pojemniczek naIeiY napetni¢ zadang iloscig kawy
(najwyzej 36 g). Nalezy zamknac¢ go przykrywka z
przetgcznikiem.

Ustawiajgc czas mielenia, okresla si¢ zarazem jako$¢ czy
tez wiasciwosci zmielonej kawy.

Czas mielenia nalezy ustawi¢ za pomocg przycisku
ustawienia czasu mielenia. Po uptywie nastawionego
czasu urzgdzenie samoczynnie przestanie dziatac.
Przetgcznik nalezy przycisngé w dét.

To, czy kawa zostanie zmielona na drobno czy na grubo,
zalezy od ilosci mielonych ziaren i czasu mielenia.
Przetgcznik nalezy zwolni¢ i odczekac, az noze przestang
sie obracac, a nastepnie zdjg¢ przykrywke.
Czyszczenie

Przed czyszczeniem wtyczke przewodu zasilajgcego
zawsze nalezy wyciggnac z gniazdkal!

Pojemnik i pokrywe miynka do kawy nalezy czyscié
szczoteczkg lub suchg Sciereczka.

Obudowe mozna wytrze¢ suchg Sciereczka.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzgdowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego Srodowiska.

Gwarancja i serwis haprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie probleméw
z urzgdzeniem, zwrdéci¢ sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na migdzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdécic sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE
2YCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZENIA
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Opis

1 Priehladny vrchnak s bezpenostnym prepinacom.
2 Stojan

3 Nadobu

4 Otocny n6z

5 Tlacidlo ¢asovaca

6 Kontrolka

7 Sietovy kabel so zastrckou

Doélezité bezpe€nostné upozornenia

e Pred prvym pouzitim zariadenia si pozomne precitajte
tento navod na obsluhu a odloZte si ho pre pripad
buduceho pouZitia: kazdé.

o Toto zariadenie m6Zu pouzivat deti od 8 rokov a
osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou i
mentalnou schopnostou &i osoby bez dostatoénych
skusenosti a znalosti, pokial' si pod dozorom, alebo
pokial im boli poskytnuté pokyny o bezpe¢nom
pouzivani zariadenia a pokial poznaju suvisiace
rizika.

¢ Dbajte na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.
Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmd robit’ deti do 8
rokov a deti bez dozoru.

e pouzitie v rozpore s pokynmi v navode spbsobi stratu
zaruky.

o V blizkosti zariadenia nikdy nenechavajte deti bez
dozoru. Pri pouzivani tohto zariadenia detmi musi
byt vzdy kontrolované.

o Skontrolujte, Ze napatie v elektrickej zasuvke je
zhodné s napajacim napatim zariadenia.

o Toto zariadenie je ur¢ené len na domace pouzitie, v
interiéri.

o Zariadenie odpojte ihned po pouziti a vycistite ho.



o Pre pripajanim alebo odpajanim prisluSenstva vzdy
odpojte zariadenie od siete.

e Zariadenie nepouzivajte, ak nepracuje spravne alebo
ak bolo poskodené. Ak nastane tato situacia, obratte
sa na predajcu alebo servis.

¢ Neotvarajte pokial sa nezastavi Cepel.

o Kazdy zasah do zariadenia okrem Cistenia a udrzby
musi vykonat autorizovany servis.

¢ Nikdy neumiestriujte zariadenie, sietovy kabel alebo
zastrcku do vody alebo inej tekutiny.

¢ Nikdy nenechavajte visiet sietovy kabel na dosah
ruky malych deti.

o Sietovy kabel nikdy nesmie byt v blizkosti

e alebo v kontakte s hordcimi €astami zariadenia,
blizko zdrojov tepla alebo ostrych hran.

¢ Ak je sietovy kébel alebo zastrcka poskodena,
zariadenie nepouzivajte. Na zabranenie moznych
rizik musi byt kabel alebo zastréka vymenena
autorizovanym servisom.

o Pre vadu bezpecnost pouzivajte len prisluSenstvo a
nahradné diely, ktoré su urené pre vase zariadenie.

o V3etky zariadenia su podriadené prisnej kvalitativnej
kontrole. Vykonané uzivatelské testy su vykonané na
nahodne vybratych zariadeniach, ktoré testuju
moznosti pouzivania.

o S Cepelou zaobchadzajte velmi opatrne: Je
extrémne ostra.

* Nikdy nepouzivajte epel mimo misky.

¢ Deklarovana hodnota emisie hluku je < 80 dB(A)

Toto zariadenie je oznacené podfa Eurépskej smemice
201219/EU o Likvidacii starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Tato smemica je ramcom Eurépskej
platnosti pre navratnost’ a recyklaciu starych ickych a
elektronickych zariadeni.

PRVE POUZITIE VASHO ZARIADENIA ZLOZENIE A
ROZOBRATIE ZARIADENIA

Bezpeénostné pokyny na pouzivanie
spotrebic¢a

o Miynek na kavu je ureny len na mletie kavy.

 MiynCek na kévu zaCne fungovat, ked je spravne
umiestnené veko, na ktorom je bezpe€nostny spinac.

o Po tretom mleti kdvy bez preruSenia nechajte mlyncek
priblizne 60 sekund oddychovat.

¢ Ked mlyncek nepouzivate alebo ked ho Cistite, musite
prerusit privod elektrického prudu k spotrebicu
F\/I iahnite zastreku zo zasuvky).

o Miyn¢ek nevyZaduje osobitnu udrzbu. V pripade
poruchy mlynceka alebo pripojnej Snury zverte opravu
do rak odbomikovi.

Napidtie a typ
Vid' vyrobny stitok na spotrebici.
Spotrebi¢ zodpoveda smemici Eurdpskeho spolocenstva

€. 89/336 ohladom odstranenia rusenia rozhlasového
prijmu s doplfiujicou smemicou ¢. 73/23.

Vykon

Do nadoby mézZete nasypat do 36 g zmkovej kavy.
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Mietie kavy

Naplfite poZadovanym mnoZstvom kavy (max. 36 g).
Prikryte vrchnakom s prepinatom. MozZete nastavit
kvalitu pomocou nastavenia réznej doby mletia.
Stlacenim tlacidlo Timer zadate dobu, ked’ ¢asovac dovfSi
nastavenu dobu, spotrebic¢ sa automaticky vypne.

Stlacte prepina¢ nadol.

Jeim_nost‘ mletej kavy zavisi od mnozstva zmiek a doby
mletia.

Na dosiahnutie pozadovanej kvality mletej kavy pouzite
nasledujucu tabulku:

Mietie kavy do espreso kavovaru

Na pripravu espreso kavy je potrebna jemne mleta kava,
bez ohl'adu na druh kavy a stuper prazenia.

Do nadoby mlynéeka na kavu nasypte espreso kavu
azmelte ju podla nasledujticeho pokynu:

12 g pre dve Salky - max. cas mletia pribl. 10 sekdnd

24 g pre Styri Salky - max. €as mietia pribl. 15 sekund

36 g pre osem Salok - max. €as mletia pribl. 25 sekind
Na nasypanie zmkovej kavy pouzivajte odmerku, ktora je
v prislusenstve kavovaru. Jedna odmerka je priblizne 8 g.

Cistenie
VZdy pred Cistenim vytiahnite pripojnd Snuru zo zasuvky!
Nadobu a veko Cistite kefkou alebo suchou handrickou.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonceni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomd&zete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost’

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
telefénu najdete na zarué¢nom liste). Ak sa vo vasej
krajine nenachadza stredisko pre starostlivost’

0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu
Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie
spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE 2YCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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OnucaHue Ha ypeaa

1. [po3paYeH Kanak ¢ npeanaseH KoY
2. Kopnyc

3. PesepBoap 3a cuneaHe Ha kacpeTo
4. Hox 3a menexe

5. Bpeme GyToH

6. MNunoteH namna

7. 3axpaHBaLL, kaben ¢ KynnyHr

BAXHW CbBETU 3A BE3OMNMACHOCT

o [poyeTeTe UsinaTa MHCTPYKUWS Npeay Aa
usrionseare ypega. [NpenopbuntenHo e ga
CbXpaHsiBaTe Te3un MHCTPYKLMN Ha CUTYPHO MSICTO U
npy HeOOXoAMMOCT [a M u3rosseaTe 3a B Obaelle.

o Korato fgeua nsnonaear ypena, e Heobxogymo fa ce
HabnogaBat C NoBULLEHO BHUMaHME.

e To3u ypen Moxe Ja ce U3ronaea oT nnua Hag 8
rOANHU N XOpa C HaManeHu Q)VISVNeCKVI, MCUXNYECKN
WM CETUBHM CMOCOBHOCTYW, Unn Takmea 6e3 onuT n
MO3HaHWs1, aKo Te ca nog HabnogeHne unm ca Gunm
WHCTPYKTUPaHW MO NOBOA, PUCKOBETE, KOUTO HOCU
ynoTtpebara Ha ypeaa.

o [leua He GvBa fa cv vrpasT ¢ ypega.

o [louncTBaHETO M NopapwXKKaTa Ha ypena He 6uea
[a ce u3BbpLUBAT OT AeLia nof 8 roguHn 1 He ca nog
Hag3op.

o BonTaxka Ha eneTpuyeckaTa Mpexa TpsibBa Ja
OTroBapsi Ha BONTaXka NOCOYEH Ha JorNHaTa cTpaHa
Ha ypena.

e YpenbT e npefHasHayeH 3a JoMallHa yrnoTpeba, He
U3rMon3BanTe HaBbH.

o BuHaru uskntouBaiite ypeaa, crep kato npuknounTe
paboTa ¢ Hero 1 Npeay Aa ro nodmcTuTe.

MaknioyBaiTe ypeaa OT 3axpaHBaHETo, Korato
cBarsiTe NpUcTaBKkUTe W YacTuTe my.

He n3nonasearite ypeaa, Korato e NoBpeaeH 1 He
paboTu npaBunHo. B TakbB cryyai ce obbpHeTe
KbM OTOPM3NPaH1s CEpBH3.

He oTBapsnTe kanaka, 4OKaTo He Crpe BbPTEHETO
Ha HoXa.

Beuykm pemoHTV 1 nonpaekun Tpsibea Aa ce
U3BBLPLLBAT CamM0 OT OTOPU3PaH CEPBM3EH TEXHUK.
He npaBete ToBa camu.

He nocraBsiiTe ocHoBaTa Ha ypeaa, kabena unu
Lencbna BbB Boda Unu apyra TeYHOCT.

He noseonsiBaiite kabena v wencbna aa 6bae
AOCTBIMEH 3a deua.

Mpw paboTa BHUMaBaiTe kabena Aa He ce onneTe u
[a He ce AoKOCBa [0 ropeLLy MOBbPXHOCTU.

He n3nonasBavite ypeaa, korato e nospeaeH kabena
Unu LLEencbia UM ako ypeaa € B Hen3npaBHOCT,
Unn aKo e manyckaH unu nospeaeH. O6bpHeTe ce
KbM OTOpU3MpaH ¥ KBanndrumpaH cepsua 3a
yCTaHoBsIBaHe Ha AedeKT, NoaMsHa Ha YacTTa unm
PEMOHT Ha ypeaa.

M3nonssaHe Ha NpuCTaBKky pasnn4Hn OT Te3n B
KOMMIeKTa He € MPEnoOpPBbYUTESTHO, ThIn KAaTO MOXe
[a npeavB3BYKa eNeKTPUYECKN yAap UMk OrbH,
KOETO [a HapaHu YoBeka, KOUTO paboTu ¢ kombarHa.
BHumaTenHo paboTeTte ¢ HOXBa 3a psizaHe: MHOro €
OCTbp.

Hwikora He nanonseaiite HoXa N3BBLH CThKIeHaTa
Kyna.

HuBo Ha wyma: Lc < 80 dB(A)

YpeabT e 0603HauYeH cbrnacHo EBponeiicka agupektuBa
2012/19/EU, kacaela u3nssno ot ynotpeba enekTpuyecko u
enekTpoHHo o6opyaBsaHe (UYEEO). [lupektuBata ouyepraBa

OCHOBHUTe NpuHUMNK, BanuaHu B EBpona, 3a BpbLlyaHe u
peumnKnupaHe Ha U3na3no ot ynotpe6a enekpuyecko u
eneKTPoHHO oGopyaBaHe.
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KOIATO U3NON3BATE YPELA 3A
NMbPBU NMBT

YHuLoXaBaHe

o BpeMe Ha TpaHCnopTa, ypeauTe ca 3aLLmTeHn
MaKcUMarHo Ypes NoAXoAsiLLiaTa OnakoBKa, 3a KOSITO ce
M13nons3eat ekororm4yHo YNCTn Martepuanu, KOuTto Mmorat
[fa 6baat npenaneHm 3a npepabotka. Korato ypenst
n3nese 13BbH yrnoTpeba Tom Tpsibea Aa 6bae 3aHeceH
Ha NoAXoASLLOTO 32 YHULLIOXaBaHE MSICTO.

UHcTpyKumsa 3a ynoTpeba

o Vi3nonsBaiTe ypeaa camo 3a MereHe Ha kade.

o Kademenaukara 3anoysa ga paboTu camo, ako
Kanaka C npenasHyis KMoy € NoCcTaBeH NPaBUITHO.

o Criep kaTo cTe u3nonasanv ypega Tpu mstm 6e3
npeKbLCBaHe, HanpaseTe naysa noHe 60 MyH.

o BuHamm uskrtouBariTe ypeaa creq NpukitoyBaHe Ha

g)/a60Ta 1 Npeay Aa ro noymcreare.

PenbT HAMa CreLmarnHm N3VCKBaHWSt OTHOCHO
nogapwxKaTa. Besikaksy nonpasku Ha ypea uim
kabena ce M3BbPLUBAT Camo OT KBanMuLMpaH
CepBY3eH TEXHUK




BonTtax u Tnn

Bwkre cTvkepa ¢ nHdopmaums Ha ypena. YpeanT e B
CBHOTBETCTBUE C MEXOYHAPOAHUTE AVPEKTUBM
89/336/EWG 0THOCHO enektpoMarHuTHaTta
cbBMecTMMOCT U 73/23/ EWG oTHOCHO rpaHunumTe Ha
HanpeXeHNeTo.

KanauuteT

PesepBoapbT 3a kadhe cbbupa okoso 36 r. kade Ha
3bpHa..

MeneHe Ha Kade

HambnHeTe ¢ He0GX0AMMOTO KONMYECTBO Kadhe
(max.36a). CrioxeTe kanaka C Krou.

MoxkeTe oa KOHTDOMNMDaTe KAaYeCTBOTO YDE3
onpenernsHeETO Ha Da3NMYHN CMUIaHe BEME.
MoemaxsaHe Ha GVTOH TaliMeD 3a 3anaBaHe Ha BeMe.
KoraTo Ta’iMepa BbDBY KbM Cb3[jaBaHe BpeMe ypeaa Lue
crpe aBToMaTh4HO.

Moec Switch Hanonv.

3a uncToTa Ha 3emsTa kadbe 3aBUCU OT KONMYECTBOTO Ha
606 1 cMunaHe Bpeme.

MouucTBaHe

lMoumncTealiTe camo KoraTo ypeaa e CrpsiH U U3KIKoYeH oT
3axpaHBaHeTo.

MouncTBaliTe pesepBoapa v Kanaka c YeTka um cyxa
Kbpra.

Kanaka moxe fa ce Mve v ¢ Tonna Boaa.

KopnycbT usbbpcBaiTe € BriaxkHa Kbpna.

OnasBaHe Ha OKonHaTa cpeaa

Cnep kpasi Ha cpoka Ha ekcrnnoaTtaumus Ha ypega He
ro U3XBbPNsNTe 3ae4HO C HOpMarnHuTe GUToBK
oTnagbum, a ro npefjanTte B odmumaneH nyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo Aa 6vae peumnknupad. Mo To3mn
Ha4MH BWE NomaraTte 3a orna3BaHeTo Ha OKonHaTa
cpena

FapaHuusa n cepeu3Ho o6GenyxBaHe

AKO ce HyxxgaeTe OT MHopMaumsa unu nmate
npobnewm, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTu Ha Gorenje BbB Baluata
cTpaHa (TenedoHHNA My HOMep MoxeTe Aa
HamepuTe B MexayHapoaHaTa rapaHLUMOHHa KapTa).
Ako BbB BallaTa cTpaHa Hama LieHTsp 3a
obcnyxBaHe Ha KIMeHTH, 06bpHEeTE ce KbM
MeCTHUSi Tbprosew, Ha ypean Ha Gorenje unu ce
cBbpxeTe ¢ OTaena 3a cepBu3HO 06CnyxXBaHe Ha
6utoBu ypeam Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

GORENJE
xenaHusta Bu mHoro ynosoncTteue, korato
n3nonssare BalleTo YCTPONCTBO
Hwe cu 3anassame npaBoToO Aa BHacsA npomeHM!
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Onwuc npunany

1. MNpo3payHas KpbiLLKa C KHOMKOW BKI1./BbIKIT.
2. Kopnyc

3. Yawa gns nomona

4. Hox

5. Tavimep

6. JTamno4yka-nHamkaTop

7. MNpucoeanHuTenbHbI Kabenb

Typ6oTa NPo AOBKINIA - MW BUKOPUCTOBYEMO
nepepobnexHun nanip.

Mepen T1M, SiK NpoYUTaTV IHCTPYKLHO, BiOKpUiATE
CTOpIHKY 3 MaritoHKamm.

BkasiBKu No TexHiLi 6e3neku

YBakHO NpoumMTaiTe IHCTPYKLIA A ekcnnyaravii
npunagy. 36epiranTe iHCTPYKLIO AN NOAANbLLOMO
KOPUCTYBaHHS.

Ller npunag npautoe BignosiaHo A0 3aranbHO MPURHATUX

TEXHIYHWX NPaBWI Ta BUMOT MO Oe3neyHil ekcnnyaradyi

eNneKTPUYHUX NpunagiB. PEMOHT enekTpu4Horo

obraiHaHHs MOBMHEH NPOBOAUTY NiLLIE dhaxiBeLlb.

BupobHYIK He Hece BiANoBiaarsHOCTi 3a Byab-Aki

MOLLIKOPKEHHS, SIKi BUHWKITW B HACNIOK HE BUKOHaHHS

BUMOT IHCTPYKLi Ta HE NPaBUILHOTO KOPUCTYBAHHS!

npunagoM. Crnoxvisady NoBMHEH BPaxoByBaTW HACTYIHE:

e [preaHaHHSA Ta BUKOPUCTAHHA Npuriagly 3a3HaueHo B
TabrnuLLi OCHOBHWX 3Ha4eHb Ha KOpryci Npunazy.

o He npuegHyiiTe npunag, SiKLLO NpoBig abo cam
npunag NoLUKODKEHO.

o 3aBXav Big'eaHyVTe NpUraz 3 enexkTpoMepesi nicrs
BUKOPUCTaHHS ab0 Mpw MOLLIKOKEHHI.

o [lpy BUMKHEHHI Npynagy 3 enekTpomepexi, He TAMHITb
3a nposia.

o [liten, mornogLumx 8 pokis, He BapTo OMyckaTvt A0
npubopy, NnviLe 3a yMOBM MOCTIAHOTO Harmsgy
nopocnoro. CtexTe, LWO6 AiTW He rpanucs 3
npuragoM. 3a yMOBU YITKVX iHCTPYKLIiI, po3'ACHEHDb 3
npvisogy 6e3neyHoro BUKopUCTaHHs abo nig Harmsipom



[0poCroi 300POBOI NOAVHN , AAHMM NPUagom
MOXYTb KOPUCTYBaTWCh AiTV CTapLui 3a 8 pokis, nogun
3 nocrnabneHmMm isn4HIMK, YyTIIMBUMA Ta
NcUXiYHYMK 30iGHOCTSIMK, ocobn 6e3 focsiny
BUKOPUCTaHHS npunaga.

He moxHa:

LLI06 MpOBIA TOPKaBCS rapsA4mX YacTuH;

TSV NPOBIA, B3OOBX rOCTPYX KpaliB;

BUKOPUCTOBYBATU NPOBIf, AN NepeHeCceHHs npunagy.

PemoHTHI poboTi Ta cepsicHe 0bCryroByBaHHs!

MOBUHEH MPOBOAWTY haxiBeLlb CEPBICHOI CITyXOW.

o He ponyckaiite aiteii oo npunagy 6e3 Harmsgy
[0POCHNX.

o [Npotupaiite npunag cyxoto abo BOMOror raHuipKoto,
rornepeaHb0 BUMKHYBLLIM AOTO 3 eNIEKTPOMEPEXK.
Hikornn He 3aHyprovTe npunag y BoAy.

o FAKLIO Npunag 3HOLLEHWUI, BUMKHITb 3 eneKTpoMepexi,
nepepbKTe Nposia Ta 3arenedoHyinTe daxisLio
CEPBICHOIO LIEHTPY.

o Llen npucTpint He NpyU3Ha4YeHo Ans KOPUCTYBaHHS
ocobamu (BKrtoyatoum aitelt) 3 nocriabneHmm
hi3VYHMMI BIOYYTTSMM Y1 PO3YMOBUMM 30iBHOCTSMU,
abo 6e3 HanexHoro JOCBiAY Ta 3HaHb, KPIM BUMaakKiB
KOPWCTYBaHHS1. Mif HarMsyAoM Y 3a BKasiBkamu ocobu,
sika Bigno.igae 3a 6eaneky ix xuTTs. [lopocni NOBUHHI
CTeXVTH, WO AiTn He GaBunvcs npuctpoem. Hikonm
He 3anuLianTe yBIMKHEHWI NpUCTpIll 6e3 Harnsay.

o PiBeHb wymy: Lc <80 ab (A)

Llei npunap MapkipoBaHO 3rigHO NONOXeHb EBPONENChLKOT
AuvpektuBu 2012/19/EU cTOCOBHO €NEeKTPOHHUX Ta
enekTponpunagis, Wo 6ynn y BUKOpUCTaHHi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). lupektuBoto
BU3Ha4YaloTbCsl MOXIMUBOCTI, AKi € AINCHUMU Y MeXax
€BponencLKOro coksy, Woao NPUNHATTA Hasad Ta
yTunisauii 6yBlIMX Yy BUKOPUCTaHHI Nnpunagis.

YTunisauin

[AnA ynakyBaHHS HaLMX Npynagis BYKOPUCTOBYHOTLCA
€KOMON4HO YMCTi MaTepiany, siki MoKHa 36eperty,
3HULLMTL ab0 BAPYre BUKOPUCTATW, He 3aBAal0NM LLKOAM
[OBKINmIO.

[ns yTunisauii npynagy 3BepHiTbC B OpraHy MiCLIEBOro
ynpaeniHHa abo Ao Baluoro noctayanbHuka.

Mopagu wopo 6e3nekun npu

BUKopucTaHHl npunagy

o [lepementoiTe nuile 3epHa kasu B LibOMY npunagi.

¢ [Npunag Gyae npauroBaTy NvLLE NPy NPaBUIBHO
3a4VHEHIN KpULLILL 3 6e3MNeYHNM NepemMmKayeM.

o BuMKHITE Npunag 3 enekTpomepexi, Konu He
KOpYCTYeTECS HUM ab0 NPy OYNLLIEHHI.

o [Npunag He noTpebye TEXHIYHOMO OBCITYroBYBaHHS.
[PV BUHWMKHEHHI MOLLIKOMKEHHS HEOOXIAHO NOMIHATU
VLI KOMMTIEKTYION Mpunagy.

MicTkicTb

B cTakaH ogHO4acHO MOXHA NMOMICTUTY 10 36 I KAaBOBMX
3epeH.

MeneHHsA KaBU

3acbinbTe 3epHa B Yally And nomona (He 6ornee 36
r). 3akpoWiTe KpbILLKY.

CreneHb nomona kode 3aBUCHT OT
NPOAOIMKUTENBHOCTN NOMOnNa.
MponomkUTENLHOCTL NOMONa yYCcTaHaBnNMBaeTCst
py4kou Tarimepa. 1o ucte4eHun ycTaHoBIEHHOro
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BpeMeHN kodeMorka aBToMaTU4ecku
BbIKIIOYaEeTCA.

Haxxmute KHOMKY BKI./BbIKII.

CreneHb nomona 3aBUCUT Takke OT KOnM4yecTsa
3epeH Koge.

OTnycTuUTe KHOMKY BKI./BbIKM., NOAOXANTE, Noka
HOX OCTaHOBUTCSI N OTKPOMTE KPbILLKY.

OuuuleHHs

[Mepen ounLLEHHAM 3aBXaV BUMVKaTe npunag, 3
enexkTpomepexi!

CTtaKaH Ta KpULLKY YWCTITh LLITOHKOIO ab0 Cyxoto
raH4ipKoI0.

KpuLLKy Takoxx MoXHa NOMUTI xorogHoto abo negb
TENIIOK BOAOH.

Kopryc npoTpiTb BOTKOK raHYipKOH0.

HaBkonuwHe cepegoBuule

He Bukunpavite npucTpin pa3om i3 3Bu4anHNMm
nobyToBMMU Bigxo4amu, a 34aBanTe “oro B
OILIVHMI MYHKT NpUInOMY Ans MOBTOPHOI
nepepobku. Takum YnHom Bu gonomaraete
3axXUCTUTK OOBKINNSA

MapaHTia Ta 06cnyroByBaHHsA

Axkwo Bam HeobxigHa iHdopmaLis ado y Bac
BMHUWKNa npobnema, 3BepHiTbes Ao LieHTpy

obcnyroByBaHHS KnieHTiB komnaHii Gorenje y Bauwin

KpaiHi (TeneoH MoXHa 3HalTK Ha rapaHTinHOMY
TanoHi). Axkwo y Bawwin kpaiHi Hemae LieHTpy

obcnyroByBaHHS KIIEHTIB, 3BEPHITLCS 40 MiCLEEBOrO

Avnepa abo y Biaain TexHiYHoro o6cnyrosyBaHHA
koMmnaHii Gorenje Domestic Appliances.

[Ansi BAKOPUCTaHHA TiNbKN B AOMaLIHEOMY
rocnoaapcTsi!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE
Ne rezervam dreptul oricaror modificari!
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Descriere

1 Capac transparent cu intrerupator de siguranta
2 Carcasa

3 Recipient

4 Freza monodentara

5 Buton de comanda regulator

6 Bec de semnalizare

7 Cablu de legare la retea cu stecher

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

o Cititi cu atentie instructiunile de utilizare nainte de a
folosi aparatul dumneavoastra pentru prima data si
pastratl-le pentru o eventuala consultare : orice
utilizare care nu sunt conforme instructjunilor va va
anula garantja.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de cel
putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte numai cu conditia
supraveghern sau instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheat,
pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in sarcina
utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii dac
acestia nu au cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheatl

¢ Nu l&satl aparatul la indemana copiilor dacé nu sunt
supravegheatj. Trebuie sa supravegheati mereu
utilizarea acestui aparat de catre copii sau persoane
cu dizabilitat.

e Asigurati-va ca puterea nominala a aparatului
dumneavoastra se potriveste cu puterea sistemului
dumneavoastra de electricitate.

e Aparatul dumneavoastra este conceput doar pentru
uz casnic, in spatiile interioare.

. Deoonectatl aparatul din priza cand nu este in
functiune si atunci cand l curatatj.

e Deconectatj aparatul din pnza fnainte de a introduce
sau a scoate comFonente e.

o Nu folositi aparatul daca acesta nu functioneaza
corespunzator sau daca are defectiuni. Daca se
intdmpla acest lucru, va rugam sa contactatj un
centru de service autorizat.

e Nu deschideti capacul aparatului pana ce nu se
opreste cutitasul.

e Orice interventie, in afara de curatarea si intrefinerea
normala a aparatului de catre client trebuie sa fie
efectuata doar de un centru de service autorizat.

e Nuintroducetj aparatul sau cablul de alimentare cu
energie electrica in apa sau in orice alt lichid.

o Nu lasati cablul de alimentare cu energie electrica la
indemana copiilor.

e Cablul de alimentare cu energie electrica nu trebuie
sa fie agezat aproape de sau sa intre in contact cu
componentele fierbintj ale aparatului dumneavoastra,
aproape de o sursa de caldura sau sa fie asezat pe o
margine ascutjta.

e Incazul in care sunt avariate cablul de alimentare cu
energie electrica sau stecherul, nu mai utilizai
aparatul. Pentru a evita orice risc, acestea trebuie
nlocuite de catre un centru de service autorizat.

e Pentru siguranta dumneavoastra, folositi doar
accesoriile si piesele de schimb ale aparatului care
se potrivesc aparatulului dumneavoastra.

e Toate aparatele sunt supuse unui control strict al
calitatii. Testele practice de utilizare sunt efectuate cu
aparatele selectate la intamplare, ceea ce explica
anumite semne de utilizare.

o Aveti mare grija cand curatatj cufitasul : Este extrem
de ascutjt.

o Nu utilizati cutitasul in afara vasului de sticla.

e Nivelul de zgomot: Lc < 80 dB(A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu prevederile
directivei europene 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).
Aceste linii directoare constituie normele-cadru pentru o
perioada de valabilitate la nivel european de returnare si
reciclare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice.

UTILIZAREA APARATULUI DUMNEAVOASTRA
PENTRU PRIMA DATA

Instructiuni de siguranta cu privire la
utilizarea aparatului

. Ré}sniga de cafea este folosita doar pentru a macina
cafea.

¢ Rasnita de cafea incepe sa functioneze atunci cand
capacul cu intrerupator de siguranta este asezat corect
deasupra recipientului.

o Lasatj aparatul sa se raceasca timp de aproximativ o
ora dupa trei utilizari consecutive fara intrerupere.

o Deconectatj din priza cablul de alimentare cu energie
electrica cand nu mai utilizati aparatul si in timpul
curatarii acestuia.

o Aparatul nu necesita o intretinere special. In cazul
unor defectjuni ale aparatului sau ale cablului de
alimentare cu energie electrica, duceii aparatul la
personalul autorizat pentru reparatie.

Capacitate
Puteti pune in recipient pana la 36 g de boabe de cafea.




Macinarea boabelor de cafea

Umpleti recipientul cu cantitatea necesara de cafea
gnax.36g). Puneti capacul cu intrerupator.

uteti controla calitatea setand timpul diferit de macinare.
Scoatetj butonul de comanda regulator pentru a seta
timpul, atunci cand regulatorul de timp ajunge la timpul
setat, aparatul se va opri automat.
Apasati pe intrerupator in jos.
Finetea cafelei macinate depinde de cantitatea de boabe
de cafea si de timpul de macinare.

Curatare

Scoatej intotdeauna cablul de alimentare cu energie
electrica inainte de curatarea aparatului! o
Curatatj recipientul si capacul cu o perie sau o carpa
uscata.

Stergeti carcasa cu o carpa umeda.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanati-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brogura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de

Service al Aparatelor Domestice Gorenje.
Numai pentru uz personal!

Poate suferi modificari.

GORENJE VA DORESTE SA FOLOSITI CU PLACERE
APARATUL DUMNEAVOASTRA

Ne rezervam dreptul de a face modificari!
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Leiras

1 Atlatsz6 tet6 biztonsagi kapcsoloval
2 Burkolat

3 Daralotér

4 Orlékés

5 1d6zité nyomoégomb

6 Kijelz6 lampa

7 Tapkabel csatlakozoval

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

o Késziiléke els6 hasznalata el6tt olvassa el alaposan
az Utmutatot és tartsa meg késdbbi felhasznalasra:
barmilyen nem az utasitasok szerinti hasznalat
feloldozas a felelésség aldl.

o A8 évnélfiatalabb gyermekeket tartsa tavol a
készUléktol, vagy biztositsa folyamatos
felligyeletliket. 8 évnél idésebb gyerekek, csokkent
fizikai-, értelmi-, vagy mentalis kepességii
személyek, illetve megfeleld tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek felligyelet
mellett, vagy akkor hasznalhatjak a kesztiléket, ha
annak biztonsagos Uzemeltetésérdl utmutatast
kaptak, és a kapcsolodd kockazatokat megértették.

o Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a
keszllekkel.

o Akésziilék tisztitasat és felhasznaldi karbantartasat 8
évnél idosebb gyerekek végezhetik, de csak
feltigyelet mellett.

e Soha ne hagyja a készliléket ?yemwekek altal
elérhetd helyen, hacsak nem felugyelet alatt allnak. E
keészilek kisgyermek vagy fogyatekos személy altali
hasznalata mindig felligyelet alatt kell, hogy torténjen.

e Gybz6djon meg rola, hogy késztiléke teljesitménye
valdban megegyezik az elektromos rendszerével.

o Késziilékét kizarolag otthoni, beltéri hasznalatra
szantak.

e Huzza ki a késziiléket azonnal, amint befejezte a
hasznalatat, és amikor tisztitja.

e Huzza ki, mielétt belehelyez vagy eltavolit
alkatrészeket.

¢ Ne haszndlja a késziiléket, ha nem miikddik
helyesen, ha megsérlilt. Ha ez megtorténne, kérjuk,
vegye fel a kapcsolatot egy megbizott
szervizkdzponttal.

o Ne nyissa ki, mig a penge meg nem 4ll.



e  Bammilyen beavatkozast - eltekintve a vevd altali
szokasos tisztitastol és karbantartastol - egy
megbizott szervizkdzpontnak kell végrehajtani.

e Sose meritse a készuléket vagy a csatlakozét vizbe
vagy barmilyen mas folyadékba.

e Sose hagyja, hogy a tapkabel lelogjon ugy, hogy
%yermekek elérjek azt.

. tapkabel sose legyen kézel ill. ne érje el a készlilek
forro részeit, ne legyen kézel héforrashoz, és ne érjen
hozza éles szélekhez.

e Ha atapkabel vagy a csatlakozo sériilt, ne hasznalja
a készuléket. A kockazatok elkertilése végett kijelolt
szervizkdzpontban kell kicserélni ezeket.

o Sajat biztonsaga érdekében csak olyan kiegészitét
és alkatrészt hasznaljon, melyek megfeleléek
készilékéhez.

e Az Gsszes készllék szigori mindségi ellendrzésen
megy at. Gyakorlati hasznalat soran véletlenszertien
kivalasztott készUlékeken végeznek vizsgalatokat,
ezzel magyarazhatoak a hasznalat esetleges jelei.

o Kezelie a pengét nagy ovatossaggal: rendkivil éles.

e Sose hasznalja a pengét az tivegedényen kivil.

e Zajszint: Lc < 80 dB(A)

A j gfelelnek a WEEE (elektronikus

késziilékek hulladékairél sz616) 2002/96/EC eurépai

direktiva el6irasainak. Ez az el6iras gyakorlatilag egy
Eurépa szerte elfogadott elektronikus késziilékek

hulladékairdl és azok ujrafeldolgozasarol szol6 iranyelv.

A KESZULEK ELSO HASZNALATA

Biztonsagi elbirasok a késziilék
hasznalatara vonatkozéan

o Akavédaralo kiza'rélag kavé darélasara hasznalatos.
o Akavédarald csak akkor Iép mikddésbe, ha ateté a
biztonsagi kapcsoléval helyesen van felhelyezve a

tetejére.

e Hagyja leh(ilni a készlileket kb. egy oran kereszttil, ha
egymas utan haromszor szlinet nelkiil hasznalta a
keszléket.

o Huzza ki a tApkabelt a halozatrdl, ha a késztilék nincs
hasznalatban és a tisztitaskor.

o Akészilék nem igényel kiiléndsebb karbantartast.
Amennyiben a keszllek vagy a tapkabel megserul,
bizza a javitast ezzel megbizott személyre.

Urtartalom

36 g kavészem kertilhet a daralétérbe.
Kavédaralas

Toltse bele a kivant mennyiségi kavét (max. 369).
Helyezze ra a tetét a kapcsoloval.

Beallithatja a min6éséget kiilénb6z6 ériési idok
megadasaval.

Huzza ki az 1d6zité nyomdgombot az id6 beallitasahoz,
amikor az idézit6 odaér a beallitott id6hodz, a készllék
automatikusan leall.

Nyomja meg a kapcsolot lefelé.

Az 6rolt kavé finomsaga a szemek minéségétdl és az
oOriési id6tél fligg.

Tisztitas

Nllinc?ig hlizza ki a halozati tapkabelt a készUlék tisztitasa
elétt!

Tisztitsa meg a daraldteret és a tetét egy kefével vagy

szaraz ruhaval. ]
Tordlje le a boritast nedves ruhaval.
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Kérnyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Gjrahasznositd
gylijtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszadg Gorenje vevdszolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mukadik
vevdszolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szaklzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek lizletaganak
vev@szolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A valtozas jogat fenntartjuk.

GORENJE SOK OROMET KiVAN KESZULEKE
HASZNALATAHOZ!
A valtozas jogat fenntartjuk!
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Popis

1 Prahledné viko s bezpe€nostnim vypinaéem
2 Télo spotfebice

3 Zasobnik

4 Mleci ntiz

5 Tlacitko Casového spinace

6 Kontrolka

7 Sitovy kabel se zastr¢kou

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pred prvnim pouzitim spotfebice si peclive prectéte
navod k pouziti a uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti:

o jakeékoli pouziti, které nesplfiuje pokyny, zprostuje
jakeékoli odpovédnosti.

o Déti ve veku do 8 let je tfeba udrZzovat mimo dosah,
nejsou-li pod trvalym dohledem. Toto zafizeni mohou
pouzivat deti od 8 let a osoby s omezenou fyzickou,
smyslovou ci mentalni schopnosti ci osoby bez
dostatecnych zkuSenosti a znalosti, jsou-li pod
dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny
ohledne bezpecného pouZivani zarizeni a pokud
znaji souvisejici rizika. Deti by mely byt pod
dohledem, aby si nemohly s'timto spotrebicem hrat.
Cisteni a uzivatelskou udrzbu nesmi provadet deti do
8 let a bez dozoru.

e  Spotfebi¢ nikdy nenechavejte bez dozoru v dosahu
déti. Spotfebi¢ mohou pouzivat déti nebo postizené
osoby pouze pod stalym dohledem.

e Oveéfte, zda je napéti vaseho spotfebice shodné se
sitovym napétim elektrické zasuvky.

e Tento spotfebic je uréen pouze pro domaci pouZiti v
interiérech.

. §gtovtfe’bié vzdy vypojte ze sité po pouZiti a pii jeho
cGisténi.

e  Spotfebi¢ vypojujte ze sité pred vkladanim nebo
vyjimanim jeho soucasti.

e Spotfebi¢ nepouZiveite, jestlize fadné nefunguje
nebo jestlize byl poSkozen. V takovém pripade se
obratte na autorizovany servis.

o Neotevirejte viko, dokud se bfit nezastavi.

e Kazdy zasah do spotfebice, kromé ukonl bézného
cisténi a udrzby provadénych zakaznikem, musi
provést autorizovany servis.

¢ Nikdy nevkladejte spotfebic, sitovy kabel nebo
zastrcku do vody ani do jiné kapaliny.

o Nikdy nenechavejte sitovy kabel viset v dosahu déti.

o Sitovy kabel se nikdy nesmi ocitnout v blizkosti
horkych sou€asti spotfebice nebo s nimi pfijit do
styku, v blizkosti zdroje tepla, ani se nesmi odkladat
na ostré predméty.

e Pokud se sitovy kabel nebo zastrcka poskodi,
spotfebi€ nepouzivejte. Aby se predeslo riziku urazu,
musi autorizovany servis provést vymeénu téchto
souCasti.

eV zajmu sveé bezpeCnosti pouZivejte pouze
prisluSenstvi a nahradni dily, ktere jsou pro vas
pfistroj uréeny.

e Vechny spotiebice podiéhaiji pfisné kontrole kvality.
Spotebice jsou nahodné vybirany k provedeni
praktickych uzivatelskych testd, ktere zohledriuiji
rlizné moznosti pouZitl.

e  P¥i manipulaci s bfitem davejte mimoradny pozor: je
velmi ostry.

o Bfit nikdy nepouzivejte mimo sklenénou misku.

e Hiladina hluku: Lc = 72 dB(A)

Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ). Tato smérnice je zakladem pro celoevropskeé
zhodnocovani a recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni.

PRVNi POUZITi VASEHO SPOTREBICE

Bezpecnostni pokyny pro pouziti

spotiebice

o Miynek na kavu se pouziva pouze k mleti kavy.

o Mlynek na kévu se spusti pouze tehdy, kdyz je viko s
bezpe€nostnim vypinatem spravné nasazeno.

o Nechte spotfebi¢ vychladnout asi na hodinu po tfech
po sobe jdoucich pouzitich bez preruseni.

» Odpojujte napajeci kabel ze site, kdyz je spotfebic v
Klidu nebo behem cisténi.

¢ SpotiebiC nevyzaduje zviastni udrzbu. V piipadé
poskozeni spotfebiCe nebo sitoveho kabelu svérte
opravu autorizovanym osobam.

Kapacita
Do zasobniku Ize viozit az 36 g kavovych zmek.

Mleti kavy

Nasypte pozadované mnozstvi kavy (maximalné 36 g).
Nasadte viko s vypinacem.

Kvalitu muzete regulovat nastavenim riizné doby mleti.
Pro nastaveni doby mleti vytahnéte tlaCitko Casoveho
spinace; kdyz €asovy spina¢ dosahne doby nastaveni,
spotebi€ se automaticky zastavi.

Stisknéte vypinac.

Jemnost namleté kavy zavisi na mnozZstvi zmek a na
dobé mleti.

Cisteéni

Pl"’e::l ¢Gisténim spotfebice vzdy odpojte napajeci kabel ze
sité!

Zasobnik a viko Cistéte kartackem nebo suchym

hadfikem.
Télo spotfebice otfete vihkym hadfikem.




Zakaznicky servis

Jestlize dojde k poSkozeni spotfebice, vas obchodni
zastupce nebo nase servisni oddéleni vam ochotné
pomohou. S pouZitim modemich diagnostickych pfistroju
thned zkontrolujeme vas spotfebic a v pfipadé potfeby ho
opravime.

Podléha zménam.

SPOLECNOST GORENJE VAM PREJE MNOHO
PRIJEMNYCH ZAZITKU PRI POUZIVANI TOHOTO
SPOTREBICE.

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli Gpravy!
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